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Bwana akamwambia Mose,
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mafuta na- mavazi  na- pamoja-naye wanawe na- Haruni - Mchukue
H8081 H0853 HO853  H0854 HO0853  HO175 HO853  H3947
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kikapu na- kondoo-dume wawili na- wa-sadaka-ya-dhambi fahali na- ya-kupaka
H5536 H0853 H8147  HO0853 H6499  HO0853
:DixRn
cha-mikate-isiyotiwa-chachu
H4682

“Waletee Aroni na wanawe mavazi yao, mafuta ya upako, fahali kwa ajili ya sadaka ya dhambi, kondoo dume
wawili na kikapu chenye mikate iliyotengenezwa bila chachu.

Ty o MR oY Smpn mmem o op w3
ya-mkutano wa-hema mlango kwa- kusanya kusanyiko yote- Na-
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Kisha kusanya mkutano wote kwenye ingilio la Hema la Kukutania.”

o8 mpn o e R oms ese TR oo 4
kwa- kusanyiko na-lilikusanyika yeye Yahwe aliamuru kama- Musa Na-akafanya
HO413  H5712 H6950 HO853  H3068 H6680 H4872
STy SR aiy)
ya-mkutano wa-hema mlango
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Mose akafanya kama Bwana alivyomwagiza, na mkutano ukakusanyika kwenye ingilio la Hema la Kukutania.
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kufanywa Yahwe aliamuru ambalo- ni-neno Hili kusanyiko kwa- Musa Na-akasema
H3068 H6680 H1697 H2088  H5712 HO413  H4872  HO559

Mose akaliambia kusanyiko, “Hili ndilo Bwana ameagiza lifanyike.”
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kwa-maji wao na-akawaosha wanawe na- Haruni - Musa Na-akawaleta
H4325 HO853  H7364 HO853  HO175 HO853 H4872  H7126

Kisha Mose akamleta Aroni na wanawe mbele, akawaosha kwa maji.
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ok wah vioNa Nk mion Iy Ty 1o 7
yeye na-akamvika kwa-mshipi yeye na-akamfunga kanzu - juu-yake Na-akamvika
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kwa-mshipi yeye na-akamfunga kisibau - juu-yake na-akamvika joho -
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kwa-hicho kwake na-akamfunga wa-kisibau
H0640 H0646

Akamvika Aroni koti, akamfunga mshipi, akamvika joho na kumvalisha kisibau. Pia akafunga kisibau juu yake na

kukifunga kiunoni mwake kwa mshipi wake uliosokotwa kwa ustadi.
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Thumimu na- Urimu
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Akaweka kifuko cha kifuani juu yake, na kuweka Urimu na Thumimu kwenye hicho kifuko.
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kwa- kilemba juu-ya na-akaweka kichwa-chake juu-ya kilemba - Na-akaweka
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Yahwe aliamuru kama- takatifu taji la-dhahabu bamba - uso-wake mbele-ya
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Musa -
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Kisha akamvika Aroni kilemba kichwani pake, akaweka lile bamba la dhahabu, yaani ile taji takatifu, upande wa

mbele wa kilemba, kama Bwana alivyomwagiza Mose.
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yote- na- maskani - na-akapaka ya-kupaka mafuta - Musa Na-akachukua
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vyao  na-akavitakasa ndani-yake ambayo-
HO853  H6942
Ndipo Mose akachukua mafuta ya upako na kuipaka maskani na kila kitu kilichokuwamo ndani yake, kisha
akaviweka wakfu.
Ry il Dya pay  mRmd Sy 3710 ™ n
- na-akapaka mara saba madhabahu juu-ya kutoka-kwake Na-akanyunyiza
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kuvitakasa kitako-chake na- birika na-  vyombo-vyake yote- na- madhabahu
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Akanyunyiza baadhi ya mafuta juu ya madhabahu mara saba, akaipaka madhabahu mafuta na vyombo vyake

vyote pamoja na sinia na kinara chake, ili kuviweka wakfu.
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https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5145.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/4886.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3595.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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yeye na-akampaka cha-Haruni kichwa juu-ya ya-kupaka kutoka-mafuta Na-akamimina
HO853  H4886 H0175 H8081 H3332
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kumtakasa
H6942

Akamimina sehemu ya hayo mafuta ya upako kichwani mwa Aroni, akamtia mafuta ili kumweka wakfu.
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wao  na-akawafunga kanzu na-akawavika wa-Haruni wana - Musa Na-akawaleta
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Musa - Yahwe aliamuru kama- kofia kwao na-akawafunga mishipi
H4872  H0853  H3068 H6680 H4021 H2280 HO0073

Kisha akawaleta wana wa Aroni mbele, akawavika makoti, akawafunga mishipi na kuwavika vilemba, kama
Bwana alivyomwagiza Mose.

LT 18 Then NI L 14
- na-wanawe Haruni na-akaweka wa-sadaka-ya-dhambi fahali - Na-akamleta
HO853 HO175 H5564 H6499  HO853  H5066
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wa-sadaka-ya-dhambi cha-fahali kichwa juu-ya mikono-yao
H6499 H3027

Kisha akamtoa fahali kwa ajili ya sadaka ya dhambi, nao Aroni na wanawe wakaweka mikono yao juu ya kichwa
chake.
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pembe juu-ya na-akaweka damu - Musa na-akachukua Na-akamchinja
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damu na- madhabahu - na-akaitakasa kwa-kidole-chake kuzunguka za-madhabahu
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juu-yake kufanya-upatanisho na-akaitakasa wa-madhabahu msingi kwa- akamwaga
H6942 H4196 H3247 HO413  H3332

Mose akamchinja yule fahali na akachukua sehemu ya hiyo damu, kisha kwa kidole chake akaitia kwenye pembe
zote za madhabahu ili kutakasa madhabahu. Akaimwaga damu iliyobaki chini ya madhabahu. Kwa hiyo
akayaweka wakfu ili kufanya upatanisho kwa ajili ya madhabahu.
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cha-ini  kitambi na- matumbo  juu-ya ambayo mafuta yote- - Na-akachukua
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juu-ya-madhabahu Musa na-akafukiza mafuta-yake na-  figo mbili  na-
H4196 H4872 H2459 HO853  H3629 H8147  HO853

Pia Mose akachukua mafuta yote yanayozunguka sehemu za ndani, mafuta yanayofunika ini, figo zote mbili
pamoja na mafuta yake, akayateketeza juu ya madhabahu.
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https://biblehub.com/hebrew/175.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
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kwa-moto alichoma mavi-yake na- nyama-yake na- ngozi-yake na- fahali Na-
HO784 H8313 H6569 HO853  H1320 HO853  H5785 HO853 H6499  HO853
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Musa - Yahwe aliamuru kama- ya-kambi nje
H4872  HO0853  H3068 H6680 H4264 H2351

Lakini fahali, ikiwa pamoja na ngozi yake na nyama yake na sehemu zake za ndani na matumbo, akaiteketeza nje
ya kambi, kama Bwana alivyomwagiza Mose.
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Haruni na-wakaweka wa-sadaka-ya-kuteketezwa kondoo-dume - Na-akamleta
HO175 H5564 HO853  H7126
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cha-kondoo-dume kichwa juu-ya mikono-yao - na-wanawe
H3027 Ho853

Kisha Mose akamleta kondoo dume kwa ajili ya sadaka ya kuteketezwa, naye Aroni na wanawe wakaweka
mikono yao juu ya kichwa chake.
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kuzunguka madhabahu juu-ya damu - Musa na-akanyunyiza Na-akamchinja
H5439 H4196 H1818  H0853 H4872  H2236

Ndipo Mose akamchinja yule kondoo dume na kunyunyiza damu yake pande zote za madhabahu.

T UNST My Twh e NI B 20
na- kichwa - Musa na-akafukiza vipande-vyake alikata kondoo-dume Na-
H0853 HO853  H4872 H5409 H5408 H0853
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mafuta na-  vipande
H6309 HO853  H5409

Mose akamkata yule kondoo dume vipande vipande na kukiteketeza kichwa, vile vipande na yale mafuta.
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yote- - Musa na-akafukiza kwa-maji aliosha miguu na- matumbo  Na-
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nzuri kwa-harufu- hiyo sadaka-ya-kuteketezwa juu-ya-madhabahu kondoo-dume
H5207  H7381 H1931 H4196
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Musa - Yahwe aliamuru kama- kwa-Yahwe hiyo sadaka-ya-moto
H4872  HO853  H3068 H6680 H3068 H1931  HO0801

Kisha akamsafisha sehemu za ndani na miguu kwa maji, na kumteketeza yule kondoo dume mzima juu ya

madhabahu kuwa sadaka ya kuteketezwa, harufu nzuri ya kupendeza, sadaka iliyotolewa kwa Bwana kwa moto,
kama Bwana alivyomwagiza Mose.
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na-wakaweka wa-kuwekwa-wakfu kondoo-dume wa-pili kondoo-dume - Na-akamleta
H5564 H4394 H8145 HO0853 H7126
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cha-kondoo-dume kichwa juu-ya mikono-yao

na-wanawe Haruni
H3027 H0853 HO175

Kisha akaleta kondoo dume mwingine, ndiye kondoo dume kwa ajili ya kuwaweka wakfu, naye Aroni na wanawe
wakaweka mikono yao juu ya kichwa chake.
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https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6309.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4394.htm
https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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ya-sikio- ncha juu-ya na-akaweka kutoka-damu-yake Musa na-akachukua Na-akamchinja
H0241 H8571 H5414 H1818 H4872  H3947
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na-juu-ya wa-kulia cha-mkono-wake kidole-kikubwa na-juu-ya la-kulia la-Haruni
H3233 H3027 H0931 H3233 H0175
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wa-kulia cha-mguu-wake kidole-kikubwa
H3233 H7272 H0931

Mose akamchinja yule kondoo dume, akaichukua sehemu ya damu yake na kuipaka juu ya ncha ya sikio la
kuume la Aroni, na juu ya kidole gumba cha mkono wake wa kuume na juu ya kidole kikubwa cha mguu wake wa

kuume.
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ncha juu-ya damu kutoka- Musa na-akaweka wa-Haruni wana - Na-akawaleta
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kuzunguka madhabahu
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Pia Mose akawaleta hao wana wa Aroni mbele, akaipaka sehemu ya hiyo damu kwenye ncha za masikio yao ya

kuume, juu ya vidole gumba vya mikono yao ya kuume, na juu ya vidole vikubwa vya miguu yao ya kuume. Kisha
akanyunyiza damu pande zote za madhabahu.
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juu-ya ambayo mafuta yote- na- mkia-wa-mafuta na- mafuta - Na-akachukua
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paja  na- mafuta-yake na- figo mbili  na- cha-ini  kitambi na- matumbo
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la-kulia
H3225

Akachukua mafuta ya mnyama, mafuta ya mkia, mafuta yote yanayozunguka sehemu za ndani, mafuta
yanayofunika ini, figo zote mbili pamoja na mafuta yake, na paja la kulia.
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mkate alichukua Yahwe mbele-ya ambacho cha-mikate-isiyotiwa-chachu Na-kutoka-kikapu
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moja na-andazi mmoja wa-mafuta wa-mkate na-mkate mmoja usio-na-chachu
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la-kulia paja  na-juu-ya mafuta juu-ya na-akaviweka
H3225 H7785 H2459
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Kisha kutoka kwenye kikapu cha mikate iliyotengenezwa bila chachu, kilichokuwa mbele za Bwana, akachukua
andazi moja, na jingine lililotengenezwa kwa mafuta, na mkate mwembamba; akaviweka hivi vyote juu ya
mafungu ya mafuta ya mnyama, na juu ya lile paja la kulia.

= =R 19 =T A=l 1 R 27
vya-wanawe viganja na-juu-ya vya-Haruni viganja juu-ya vyote - Na-akaviweka
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Yahwe mbele-ya sadaka-ya-kutikisa vyao na-akavitikisa
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Akaviweka hivi vyote mikononi mwa Aroni na wanawe, na kuviinua mbele za Bwana kuwa sadaka ya kuinuliwa.
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kwa-Yahwe hiyo sadaka-ya-moto
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Kisha Mose akavichukua kutoka mikononi mwao na kuviteketeza juu ya madhabahu ya sadaka ya kuteketezwa
kuwa sadaka ya kuwekwa wakfu, harufu nzuri ya kupendeza, sadaka iliyotolewa kwa Bwana kwa moto.
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aliamuru  kama- kwa-sehemu ilikuwa kwa-Musa wa-kuwekwa-wakfu kutoka-kondoo-dume
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Musa - Yahwe
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Kisha akachukua kidari, kilicho fungu la Mose la kondoo dume kwa ajili ya kuwekwa wakfu, na kukiinua mbele za
Bwana kama sadaka ya kuinuliwa, kama Bwana alivyomwagiza Mose.
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juu-ya ambayo damu na-kutoka- ya-kupaka kutoka-mafuta Musa Na-akachukua
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wanawe na-juu-ya mavazi-yake juu-ya Haruni juu-ya na-akanyunyiza madhabahu
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mavazi-yake - Haruni - na-akamtakasa pamoja-naye ya-wanawe mavazi na-juu-ya
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pamoja-naye ya-wanawe mavazi ha-  wanawe na-
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Kisha Mose akachukua sehemu ya mafuta ya upako, na sehemu ya damu kutoka kwenye madhabahu, na
kuvinyunyiza juu ya Aroni na mavazi yake, na juu ya wanawe na mavazi yao. Kwa hiyo akamweka Aroni na mavazi
yake wakfu, pamoja na wanawe na mavazi yao.
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mlango nyama - Pikeni wanawe na-kwa- Haruni kwa- Musa Na-akasema
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katika-kikapu ambao mkate na- hiyo mtakula na-hapo ya-mkutano wa-hema
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watakula na-wanawe Haruni akisema niliamuru kama- cha-kuwekwa-wakfu
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Kisha Mose akamwambia Aroni na wanawe, “Pika hiyo nyama kwenye ingilio la Hema la Kukutania, na uile hapo
pamoja na mkate kutoka kwenye kikapu cha sadaka ya kuweka wakfu, kama nilivyoagiza, nikisema, ‘Aroni na
wanawe wataila.’
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mtachoma kwa-moto na-katika-mkate katika-nyama Na-iliyobaki
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Kisha teketeza nyama na mikate iliyobaki.
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mkono-wenu
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Msitoke kwenye ingilio la Hema la Kukutania kwa muda wa siku saba, mpaka siku zenu za kuwekwa wakfu ziwe
zimetimia, kwa kuwa muda wenu wa kuwekwa wakfu utakuwa siku saba.
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kwa-ajili-yenu

Lile lililofanyika leo liliagizwa na Bwana ili kufanya upatanisho kwa ajili yenu.
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na-mtashika siku  saba na-usiku mchana mtakaa ya-mkutano wa-hema Na-mlango
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niliamriwa hivyo kwa-sababu- mtakufa na-si wa-Yahwe wajibu -
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Lazima mkae kwenye ingilio la Hema la Kukutania usiku na mchana kwa siku saba, na kufanya lile Bwana
analolitaka, ili kwamba msife; kwa kuwa hilo ndilo nililoamriwa.”
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Kwa hiyo Aroni na wanawe wakafanya kila kitu Bwana alichoamuru kupitia kwa Mose.
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